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FORMULÁR DOPLŇUJÚCICH INFORMÁCIÍ O POMOCI TÝKAJÚCEJ SA UZAVRETIA VÝROBNEJ KAPACITY


Tento formulár sa musí použiť na notifikáciu štátnej pomoci týkajúcej sa uzavretia výrobnej kapacity podľa časti II oddielu 1.3.1 Usmernení o štátnej pomoci v odvetviach poľnohospodárstva a lesného hospodárstva a vo vidieckych oblastiach (ďalej len „usmernenia“).
Okrem tohto formulára vyplňte v záujme preukázania všeobecných podmienok oprávnenosti na štátnu pomoc aj všeobecný informačný formulár určený na notifikáciu štátnej pomoci v odvetviach poľnohospodárstva a lesného hospodárstva a vo vidieckych oblastiach.
1. UZAVRETIE KAPACITY Z DÔVODOV ZDRAVIA ZVIERAT, RASTLÍN ALEBO ĽUDÍ A ZO SANITÁRNYCH, ETICKÝCH, ENVIRONMENTÁLNYCH ALEBO KLIMATICKÝCH DÔVODOV
(časť II, oddiel 1.3.1.1 usmernení)
1.1. Aký je dôvod uzavretia kapacity?
|_|	a) zdravie zvierat;
|_|	b) zdravie rastlín;
|_|	c) zdravie ľudí;
|_|	d) sanitárne dôvody;
|_|	e) etické dôvody;
|_|	f) environmentálne alebo klimatické dôvody.
Podrobnejšie opíšte príslušný dôvod (príslušné dôvody):
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………............
1.2. Je opatrenie zamýšľané ako schéma pomoci alebo ako individuálna pomoc?
|_|	a) ako schéma pomoci;
|_|	b) ako individuálna pomoc.
Ak je opatrenie schémou pomoci, potvrďte, že pomoc bude dostupná pre všetky oprávnené podniky:
|_|	áno			|_|	nie
1.3. Uveďte, či sa pomoc poskytuje na:
|_|	a) úplné uzavretie kapacity;
|_|	b) čiastočné uzavretie kapacity.
Ak sa pomoc poskytuje na čiastočné uzavretie kapacity, uveďte dôvod:
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………............
1.4. Poskytuje príjemca minimálny príspevok vo forme konečného a neodvolateľného záväzku vyradiť alebo neodvolateľne zatvoriť príslušnú výrobnú kapacitu?
|_|	áno			|_|	nie
Upozorňujeme, že podľa bodu 425 usmernení príjemca musí poskytnúť minimálny príspevok vo forme konečného a neodvolateľného rozhodnutia vyradiť alebo neodvolateľne zatvoriť príslušnú výrobnú kapacitu. Príjemca sa musí právne zaviazať, že uzavretie danej výrobnej kapacity je definitívne a neodvolateľné a že nezačne vykonávať tú istú činnosť na inom mieste. Tieto záväzky musia zaväzovať aj každého budúceho kupujúceho príslušného pozemku alebo zariadenia.
1.5. Je pomoc obmedzená na tie podniky, ktoré sa skutočne venujú výrobe, a na výrobné kapacity, ktoré sa za posledných päť rokov pred uzavretím kapacity skutočne nepretržite využívali?
|_|	áno			|_|	nie
Upozorňujeme, že podľa bodu 426 usmernení sú na získanie pomoci oprávnené len tie podniky, ktoré sa skutočne venujú výrobe, a iba tie výrobné kapacity, ktoré sa za posledných päť rokov pred uzavretím kapacity skutočne nepretržite využívali. V prípadoch, v ktorých už došlo k definitívnemu uzavretiu výrobnej kapacity, alebo ak sa takéto uzavretie kapacity javí ako nevyhnutné, príjemca nevyvíja úsilie o poskytnutie minimálneho (dostatočného) príspevku, a preto sa pomoc nesmie poskytnúť.
1.6. Je pomoc obmedzená na podniky, ktoré spĺňajú normy Únie?
|_|	áno			|_|	nie
Upozorňujeme, že podľa bodu 428 usmernení sú na pomoc oprávnené iba podniky, ktoré spĺňajú normy Únie. Podniky, ktoré nespĺňajú normy Únie a ktoré by aj tak mali povinnosť zastaviť výrobu, sú vylúčené.
1.7. Dôjde do dvoch rokov k zalesneniu voľnej poľnohospodárskej pôdy vyňatej z produkcie alebo k jej zmene na prírodnú oblasť?
|_|	áno			|_|	nie
Upozorňujeme, že podľa bodu 429 usmernení s cieľom zabrániť erózii a iným negatívnym účinkom na životné prostredie je v zásade nevyhnutné voľnú poľnohospodársku pôdu vyňatú z produkcie do dvoch rokov zalesniť alebo zmeniť na prírodnú oblasť, a to spôsobom, ktorým sa zabezpečí zamedzenie negatívnym účinkom na životné prostredie. S cieľom zabrániť nepriaznivým klimatickým účinkom by sa poľnohospodárska pôda premenená na mokraď alebo rašelinisko nemala neprimerane zalesniť.
1.8. Ak sa voľná poľnohospodárska pôda môže znovu využívať po 20 rokoch od skutočného uzavretia kapacity, bude takáto poľnohospodárska pôda až dovtedy udržiavaná v dobrom poľnohospodárskom a environmentálnom stave v súlade s normami dobrého poľnohospodárskeho a environmentálneho stavu pôdy (GAEC) stanovenými podľa hlavy III kapitoly I oddielu 2 nariadenia (EÚ) 2021/2115[footnoteRef:1] a v súlade s príslušnými vykonávacími predpismi tak, aby sa zabránilo negatívnym účinkom na životné prostredie? [1:  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/2115 z 2. decembra 2021, ktorým sa stanovujú pravidlá podpory strategických plánov, ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky (strategické plány SPP) a ktoré sú financované z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (Ú. v. EÚ L 435, 6.12.2021, s. 1).] 

|_|	áno			|_|	nie
1.9. Potvrďte, že ak uzavretie zariadení patrí do rozsahu pôsobnosti smernice 2010/75[footnoteRef:2], takéto uzavretie sa vykoná v súlade s článkami 11 a 22 uvedenej smernice. [2:  Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ z 24. novembra 2010 o priemyselných emisiách (integrovaná prevencia a kontrola znečisťovania životného prostredia) (Ú. v. EÚ L 334, 17.12.2010, s. 17).] 

|_|	áno			|_|	nie
1.10. Uveďte oprávnené náklady:
|_|	a) strata hodnoty majetku meraná ako aktuálna predajná hodnota majetku;
|_|	b) stimulačná platba vo výške maximálne 20 % hodnoty majetku, ak je kapacita uzavretá z environmentálnych alebo klimatických dôvodov;
|_|	c) náklady na likvidáciu výrobnej kapacity;
|_|	d) povinné sociálne náklady vyplývajúce z vykonávania rozhodnutia o uzavretí kapacity.
Upozorňujeme, že pomoc na zalesňovanie a premenu pôdy na prírodné oblasti musí byť poskytnutá v súlade s pravidlami stanovenými v časti II oddieloch 2.1.1 a 2.1.2 usmernení a pravidlami týkajúcimi sa pomoci na neproduktívne investície stanovenými v časti II oddiele 1.1.1.1 usmernení.
1.11. Uveďte intenzitu pomoci:
|_|	a) …..% na kompenzáciu straty hodnoty majetku, na kompenzáciu nákladov na likvidáciu výrobnej kapacity a na kompenzáciu povinných sociálnych nákladov vyplývajúcich z vykonávania rozhodnutia o uzavretí kapacity;
|_|	b) …..% na kompenzáciu straty hodnoty majetku, ak došlo k uzavretiu kapacity z environmentálnych alebo klimatických dôvodov.
2. UZAVRETIE KAPACITY Z INÝCH DÔVODOV
(časť II, oddiel 1.3.1.2 usmernení)
2.1. Uveďte dôvod uzavretia kapacity:
|_|	a) reštrukturalizácia odvetvia;
|_|	b) diverzifikácia;
|_|	c) predčasný odchod do dôchodku.
2.2. Je opatrenie zamýšľané ako schéma pomoci alebo ako individuálna pomoc?
|_|	a) ako schéma pomoci;
|_|	b) ako individuálna pomoc.
Ak je opatrenie schémou pomoci, potvrďte, že pomoc bude dostupná za rovnakých podmienok pre všetky hospodárske subjekty v príslušnom odvetví:
|_|	áno			|_|	nie
2.3. Uveďte, či sa pomoc poskytuje na:
|_|	a) úplné uzavretie kapacity;
|_|	b) čiastočné uzavretie kapacity.
Ak sa pomoc poskytuje na čiastočné uzavretie kapacity, uveďte dôvod:
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………............
2.4. Poskytuje príjemca minimálny príspevok vo forme konečného a neodvolateľného záväzku vyradiť alebo neodvolateľne zatvoriť príslušnú výrobnú kapacitu?
|_|	áno			|_|	nie
Upozorňujeme, že podľa bodu 425 usmernení príjemca musí poskytnúť minimálny príspevok vo forme konečného a neodvolateľného rozhodnutia vyradiť alebo neodvolateľne zatvoriť príslušnú výrobnú kapacitu. Príjemca sa musí právne zaviazať, že uzavretie danej výrobnej kapacity je definitívne a neodvolateľné a že nezačne vykonávať tú istú činnosť na inom mieste. Tieto záväzky musia zaväzovať aj každého budúceho kupujúceho príslušného pozemku alebo zariadenia.
2.5. Je pomoc obmedzená na tie podniky, ktoré sa skutočne zaoberajú výrobou, a na výrobné kapacity, ktoré sa za posledných päť rokov pred uzavretím kapacity skutočne nepretržite využívali?
|_|	áno			|_|	nie
Upozorňujeme, že podľa bodu 426 usmernení sú na získanie pomoci oprávnené len tie podniky, ktoré sa skutočne venujú výrobe, a iba tie výrobné kapacity, ktoré sa za posledných päť rokov pred uzavretím kapacity skutočne nepretržite využívali. V prípadoch, v ktorých už došlo k definitívnemu uzavretiu výrobnej kapacity, alebo ak sa takéto uzavretie kapacity javí ako nevyhnutné, príjemca nevyvíja úsilie o poskytnutie minimálneho (dostatočného) príspevku, a preto sa pomoc nesmie poskytnúť.
2.6. Je pomoc obmedzená na podniky, ktoré spĺňajú normy Únie?
|_|	áno			|_|	nie
Upozorňujeme, že podľa bodu 428 usmernení sú na pomoc oprávnené iba podniky, ktoré spĺňajú normy Únie. Podniky, ktoré nespĺňajú normy Únie a ktoré by aj tak mali povinnosť zastaviť výrobu, sú vylúčené.
2.7. Dôjde do dvoch rokov k zalesneniu voľnej poľnohospodárskej pôdy vyňatej z produkcie alebo k jej zmene na prírodnú oblasť?
|_|	áno			|_|	nie
Upozorňujeme, že podľa bodu 429 usmernení s cieľom zabrániť erózii a iným negatívnym účinkom na životné prostredie je v zásade nevyhnutné voľnú poľnohospodársku pôdu vyňatú z produkcie do dvoch rokov zalesniť alebo zmeniť na prírodnú oblasť, a to spôsobom, ktorým sa zabezpečí zamedzenie negatívnym účinkom na životné prostredie. S cieľom zabrániť nepriaznivým klimatickým účinkom by sa poľnohospodárska pôda premenená na mokraď alebo rašelinisko nemala neprimerane zalesniť.
2.8. Ak sa voľná poľnohospodárska pôda môže znovu využívať po 20 rokoch od skutočného uzavretia kapacity, bude takáto poľnohospodárska pôda až dovtedy udržiavaná v dobrom poľnohospodárskom a environmentálnom stave v súlade s normami dobrého poľnohospodárskeho a environmentálneho stavu pôdy (GAEC) stanovenými podľa hlavy III kapitoly I oddielu 2 nariadenia (EÚ) 2021/2115 a v súlade s príslušnými vykonávacími predpismi tak, aby sa zabránilo negatívnym účinkom na životné prostredie?
|_|	áno			|_|	nie
2.9. Potvrďte, že ak uzavretie zariadení patrí do rozsahu pôsobnosti smernice 2010/75, takéto uzavretie sa vykoná v súlade s článkami 11 a 22 uvedenej smernice:
|_|	áno			|_|	nie
2.10. Potvrďte, že sa neposkytne žiadna pomoc, ktorá by zasahovala do mechanizmov spoločnej organizácie trhov s poľnohospodárskymi výrobkami:
|_|	áno			|_|	nie
2.11. Poskytuje sa pomoc odvetviu podliehajúcemu výrobným obmedzeniam alebo kvótam?
|_|	áno			|_|	nie
Ak ste odpovedali „áno“, upozorňujeme, že podľa bodu 440 usmernení sa schémy pomoci, ktoré sa vzťahujú na odvetvia podliehajúce výrobným obmedzeniam alebo kvótam, budú vyhodnocovať individuálne.
2.12. Je pomoc súčasťou programu, v ktorom sa vymedzujú ciele a konkrétny harmonogram zamerané na reštrukturalizáciu odvetvia (odvetví), diverzifikáciu alebo predčasný odchod do dôchodku?
|_|	áno			|_|	nie
Opíšte program:
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………...........
2.13. Je trvanie plánovanej schémy pomoci obmedzené na obdobie nepresahujúce šesť mesiacov, pokiaľ ide o zber žiadostí o účasť, a na obdobie ďalších dvanástich mesiacov, pokiaľ ide o samotné uzavretie kapacity?
|_|	áno			|_|	nie
Ak je trvanie dlhšie, ako je predpísané vyššie, uveďte dôvod:
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………...........
Upozorňujeme, že podľa bodu 442 usmernení Komisia s cieľom zabezpečiť rýchly účinok na trh nebude akceptovať schémy pomoci s trvaním viac ako tri roky, pretože zo skúseností vyplýva, že takéto schémy pomoci môžu viesť k odkladaniu nevyhnutných zmien.
2.14. Používa členský štát transparentný a otvorený systém výziev na vyjadrenie záujmu, prostredníctvom ktorého sa na účasť verejne vyzvú všetky potenciálne zainteresované podniky?
|_|	áno			|_|	nie
Upozorňujeme, že podľa bodu 443 usmernení na dosiahnutie maximálneho účinku členský štát musí používať transparentný a otvorený systém výziev na vyjadrenie záujmu, prostredníctvom ktorého sa na účasť verejne vyzvú všetky potenciálne zainteresované podniky.
2.15. Riadi sa organizácia schémy pomoci takým spôsobom, ktorý nevyžaduje ani neuľahčuje uzatváranie protisúťažných dohôd alebo zosúladených postupov medzi príslušnými podnikmi?
|_|	áno			|_|	nie
2.16. Uveďte intenzitu pomoci:
|_|	….. % na kompenzáciu straty hodnoty majetku, na kompenzáciu nákladov na likvidáciu výrobnej kapacity a na kompenzáciu povinných sociálnych nákladov vyplývajúcich z vykonávania rozhodnutia o uzavretí kapacity.
Upozorňujeme, že podľa bodu 436 písm. a) a bodu 444 usmernení možno v prípade kompenzácie straty hodnoty majetku, kompenzácie nákladov na likvidáciu výrobnej kapacity a na kompenzáciu povinných sociálnych nákladov vyplývajúcich z vykonávania rozhodnutia o uzavretí kapacity poskytnúť pomoc až do výšky 100 %.
ĎALŠIE INFORMÁCIE
Uveďte všetky ďalšie informácie, ktoré možno považovať za významné z hľadiska posúdenia predmetného opatrenia podľa týchto oddielov usmernení.
………………………………………………………………………………………………….
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